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A Pesti Broadway Musical Studié egykori és jelenlegi névendékei a Szegedi Szabadtéri
Jatékokon debutalé Notre-Dame-i toronydr c. musicalben.

SZINHAZ - Kbzépkori Périzs Szegeden

Ha zeng a Notre-

Jelenet a Victor Hugo klasszikusa alapjan készitett musicalbdl a Szabadtérin

Sardi Krisztina

eresve sem lehetett volna jobb helyet
I<vélasztani Victor Hugo A pirizsi Not-
re-Dame cimi regénye musicalviltoza-
tinak bemutatdsihoz, mint a Szegedi Szabadtéri
Jatékokat, ugyanis a szegedi fogadalmi templom
legalibb olyan hatalmasan és gydnydriien ma-
gaslik a szinpad hitterében, mint ahogy a pdrizsi
katedrdlis uralja az elétte elteriilé teret. Mind-
ez igazdn kilonleges atmoszférat teremt a Bu-
dapesti Operettszinhdz 6sbemutatéjénak, mely
az Alan Menken (zene), Stephen Schwartz (dal-
szoveg), illetve Peter Parnell (forgatokonyv) ké-
szitette, azonos cima Disney-rajzfilm szinpadi
viltozatinak magyar premierje.
De mig az 1996-o0s, Oscar-dijra jelolt ani-
miéciés film a fatal célkozonség lelkiviligihoz
¢és a Disney alapelveihez ill6 boldog befejezést
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kapott, addig az 1999-ben bemutatott, dtdol-
gozott szinpadi viltozat mér sokkal inkdbb az
eredeti Hugo-regény megzenésitése. Ennélfog-
va sokkal sététebb, sokkal groteszkebb, nem
happy enddel végzddik, nincs cukormdz — bir
arajzfilm varazslatossiga megmaradt —, vala-
mint eszmeisége, izenete is sokkal komolyabb.
Alan Menken a rajzfilm ismerds betétdalait ve-
zérfondlként haszndlva egész estés zenemivet
komponalt, az ismerds motivumok @j dalokkal
gazdagodtak, melyekhez a rajzfilmben is koz-
remiikddd Stephen Schwartz irt 4j szoveget.
A teljes darabot Kerényi Miklés Gabor és So-
mogyi Szildrd forditotta magyarra, dramaturg-
ként Mdtrai Didna Eszter segitette 6ket. Az
Gij dalok egészen Gj dimenziét nyitnak a Dis-
ney dltal leegyszerdsitett torténetnek: Claude
Frollo féesperes karaktere dsszetett jellemvo-
nésokkal gazdagodik, Szabé P. Szilveszter ala-
kitdsa kitdnden érzékelteti, mitdl vilik olyan
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kegyetlenné, amilyen, illetve hogyan boritja fel
életét, lelki nyugalmat, sajit belsé torvénye-
it Esmeralda egyetlen tincdval. A musical azt
is sokkal jobban kidomboritja, hogy a regény
tulajdonképpeni fészerepléje maga a katedréd-
lis. Victor Hugo Périzs és a Notre-Dame irdnti
szeretetét hangsilyozza a magyar viltozat is,
tobbek kozt Khell Csorsz ismét zsenidlis disz-
letével (no meg a szegedi dém felhaszndlisi-
val): szemiink littdra elevenedik meg a kdzép-
kori Pdrizs sotét sikdtoraival, koszos utcdival,
gyonyoriséges templomadval.

Kerényi Miklés Gibor rendezését lithatéan
inspirdltdk a rajzfilm sokak dltal kedvelt pilla-
natai, valamint a regénybdél 2000-ben készitett
francia musical hangulata, mégis sikeriilt egye-
di, 4j szint vinnie az annyiszor litott torténetbe.
A szereplovilasztdssal keretes szerkezetbe fog-
lalt el6adas finoman aktualizdl, nem rég a nézd
szdjaba semmit, ennek ellenére sokat mond el-
fogaddsrdl, onfelildozdsrol, a kiilsd tokéletesség
manapsdg uralkodé mitoszanak hidbavalésigd-
r6l, vakhitrdl és szeretetrél. Kero szinpadi 1itd-
sa paratlan: rendkivill erds, csoddlatosan vils-
gitott képekkel dolgozik ~ akir tomegjelenetek-
rél, akdr magdnyos atidkrél legyen szd, szinész-
vezetése hagyomdnyosan kivalo.

[gy Veréb Tamds Quasimodéja egyszerre el-
esett, kicsit debil, elképesztd, mit ugrdl és mdszkal
dsszevissza paposként, mikozben hangja angya-
lian finoman sz6l. Gubik Petrdnak nagyon jol all
Esmeralda szerepe: énekelt imja, nagydridja alatt
elkeriilhetetleniil konnyek szoknek szemiinkbe.
Mészdros Arpad Zsolt wkéletes vilasztas Clopin
Trouillefou, a narritor szerepére, mintha egye-
nesen r4, neki irtdk volna a simlis, dm szeret-
heté porondmester és f6bohéc karakterét. Ko-
csis Dénes Phoebusként egyszerre erds, kitarté
és szenvedo, szeretetre éhes katona. Az eldadis
iide szinfoltja a harom életre kelt vizkopo: Ote-
lik Addm oroszlanja, Vdgé Zsuzsi griffje és Sze-
rémy Ddniel mandja, akik az elsé pillanatban
belopjak magukat a nézd szivébe hajbakapdsa-
ikkal, mozgdsukkal, beszédiikkel.

A Notre-Dame-i toronydr igazi megaproduk-
¢i6 130 emberrel, tincosokkal, kérussal — még-
is nagyon bensdséges és meghatd. Sirés-neve-
t6s, elgondolkodtaté torténet szabad akaratrél,
1élekrd), csalddrol, emberségrdl. Nem véletlen,
hogy a szeptemberben kezd5d6 évadot ezzel az
eldaddssal nyitja a Budapesti Operettszinhdz.

(Menken-Schwartz—Parnell: A Notre-Dame-i
toronydr. Musical két részben, rendezte: Kerényi
Miklés Gdbor)



